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Parquoy il a fdl w'il fuft femblable ci
toutes chofes 4 /Zr Sreres , afin gu'il fuff

Jomuerain ﬁcr sficatesy , mifericordienx,
& fidele és chofes qui doiuent eftre fui-
tes enuers Dies, afin de faire propitia-
tion pour les pechez du pesple. Carpar
ce gu'sl 4 fo Guffert en effant tenté, il of
anfié paiffant pour feconrir cenx qui fons

tentes.

=Ny "Ocuure dela grace,mes
, freres, eft de raflembler

N/ difperfé.L'ancienne pro-

phctlc de Iacob portoit
. qu'auMeflics'aflembles
soienc les peuples;; & celle deCaipho

f ce que le peché auoit
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(lors que comme f{acrificaceur il pro-
phetifa ) portoit qu'il eftoit expedieng
qu'vnhomme mouruft pour-al{cmb_lc_{ :
envn les enfans de Digu qui-eftpiens
difperfez. Aufflil'Eglife, quieft I'eeuy
urede la grace gt appelec 'aflemblée
des premicr-nez: & touce ladifpenfa-
tion duy miniftere de I'Euvangile eft
ditepar!’Ap.Eph. 4.cftre pour Laffem,
blage des Sain&z&;pqm Pedification

. du corps de Chri

I TS N
- . Or tout cc que da pityre & la
focieté ciuileade plus beau enfesaf~
seblages, & tout ce que la republique
d'Ifraéla eu iadis de remarquable, fe
grouuc cnla grace par vae comenans
& analogic excellante. Si la nature

"vous monftre I'vnion quelle faic de

plulieurs membresen va corps, fil'arg
vous monftre fes edifices qui raffem-.
bl&t. en va tant de materiaux : fijafo-
cieté civile vous.monftze fes familles,
fes parentez & maifons,{es Royaumes
8¢ Republiques. Enlagrace vo® voyez
gout cefa: vn coxps compofé de.tous
Jes fideles, & vn.chef qui et Chrift;
.vous y voyez vne famille, vn pere &

. sles enfans, dfgaucis Dicu gcles fides

Lz ij



W24 Sermon dixiefme far
fes,-vous y Yoycz viie maifon, vne pa-
renté qui f¢ nomme au ciel & en la
© terré: vbus y voyez vn Royaume &
¥nt hation. “EtfilaRepublique d'I2
raét ¢dhfiftoit en vn péuple & vne mé-
. me*femence ilué d’vn mefme pere.
Afcatieir Abraham. Creftenla grace '
o f¢ tfouue cette femence benice &
ces crifans ' Abraham ; 3 {cavoir au
fnoyende lafoy I¢lon qu'Abraham eft
appelé le peredes croyads: foy par la- -
quellétiibus forhrties fai®s vne mef-
me:fémencé , thais fpirituelle- & di-
uiné; céux uiohrcreu én Ief. Chrift
n’cftans point nez defang;ne dela vo-
1onté dc 1a chair, ne de lavolonté de
Thofiime , mais‘eftaris nez de Dieu,
comecela hots eft'enfcigné au cha-
pitre prémiérde'Eudngile {elon{ain&
.Ican:‘, A :‘f A '
-+ Noftre Apoftre, mes freres” rious
¢ moriftr¢ cetre ¢drténance du corps
desfidéles auec jafem@ce d’Abrdham,
ayant dit que Iefus Chrift n'a pas pris
ies Angés mais qu'ita pris lafemence
d’Abraham. : Maintenant il pafle en-
cor plus aiant enexpofition & decla-
ration de cette conucnance, nous rex
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prefentant que comme en la pofterice
& femence d’abrahamily auoitvnfa-,
crificateur de la mefme femenee qui.
deuoit appaifer l'ire de Dieu &.faire-
propitiation ‘pour: tous- fes freres; de.
mcfmes le corps des fidelesa vn facri-
ficateur qui a faic propiciation enuers
Dicu pour fes fieres; ce facrificatenr.
eftant d’autant plus conuenablemerc
touché de compafliondeleurs infirmi-

. tez, que non feulement ileft de mef~

me nature qu'cux , mais aufli qutilac-
fte tenté pardiuerfes fouffrances com-
me cux. 1/ a fallu, dic ' Apoftee, que
Chrift fuff femblable en soutes chifes 4 fes
freves , afn quwil fufF founerain ficrificas,
seur whiferipordienx & fidle és chofes qui
doiuent cffre faites enuers Dies , afin de
faire propitiation pour bes pechez dupeaples
éar parce gu'slafouffers cn eftant tenté ileft
anfsi pusflant powr [econnsr cewx qus foit
tentez. IR .

Detnierement. nous vous difimes
.que le but de 'Apoftre en ce propos

- eftoitde prouuerdeux chofes, lincar-

nationdc [efus Chrift, & fes fouffrane

ces; & que I'Apoftre difpute furcerce

maxime, que les chofes aducnués en
V . 1oy PR .Zz i‘}
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l'ancien Teftamencdeuoient eftre ac-
complics au nouueau,comme ombres
& figures dont le corps & la verite fe
deuoit-trouucr au Meffie ; felon que
cy-apres au chap. 10 il ditque la loy
auoit 'ombre des biens a venir. Com-

me aufli c’eftoic chofe aduoiice des’

Tuifs que le Meflie cftoic comme le
centre des Efcritures, & que tout ce
qui y eftoit d'important fe rapporcoiti
luy & deuoit eftre accompli en luy.
‘Puis donc qu'en la femence d'Abra-
ham il y auoitevn fouuerain facrifica-
teur femblable en toutes chofes i fes
freres, pour cftre capable d'auoir com-
paffion d’eux, & faire propitiatid pour
. leurs pechez: il faut que ccla ait fon
accompliffement au Meflic ; & par
confequent que ce Meflie foit de mé-
me nacure que fes freres, & ait cfte
tenté par fouffrances, pour eftre capa-
ble d'auoir compaflion &eux. Ecceft
ecque nousauons 2 confiderer main-
tenane, afgauoir, .

Premierement, I'eftabliffement du
foaucrain Sacrificatcuren la femence
d’Abraham. :

Secondement 'sccompliflement de
cefte figure en Iefus-Chuift,

-




ﬁi

Hibr.ch, 2.verfes 17_.;5-\;8. 727

I POINCT.

] .
RS S SN S0

. .o . Rt 4

_ ‘Toutes les nationsde la terreont,

cu desfacrificateurs, 8 tous les peupless
ontoffert des facrifices. Vous vaye

dés le commencement

PP N z-
Cain &Albl.

facrifians,& de 1a vous iugez decequ'a.
faic. leur polterite iufqu’aujd'c_lug.c;;
Depuis le delugg les gnfans de Ne¢,

A .
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ayanscftc efpandus pas toute laterre,”
ont aufli efpandu loblation des {acri- .
fices: dontla premicre pradtique venac |
d'Adam doit eftre ageribuée 3 Linfticu-
tion ouinfpirationde Dicu ; bienqy’a-
pres la poftericé de Noé eftant layfee”
a clle mefine, fanseftrc addreflce dela

patolede Dicu, ait {ofi

11 de diverfes

inucntions humaines & fipertitions,
la tradicion de fes peres. Toutesfois ,
quelques efgaremens quiil y aic cu de
Pefprit humain, laconfcienceadicted’
tous hommespar vnrefidu de lumiero,
wil falloic expier le peche & fatisfaire
aladiuinité offenfée pac quelque obla,
tion. Enquoyvous deuczadmirerles’

merueilles de la fagefle

& bonté diuni-~

ne davois youlu dés que le peché fuc .
o T Zzoimy ot
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commis, donner en gros & en general
des lumicres & des’fentimens aux
hommes du, moyen par lequel le pe-
ché feroit expié, 3 fgauoir lefacrifice.
Pdurvous dire que la'Religion dés fon
cpminencement (3 (cauoir cuefgardi
Ia fagcﬁé de Dieu infpirant [és homes
ddes facrifices) a cu vifée 3 TefusChrift

i-deupic afftir fe vray facrifice qui
c’ﬁcpxcroxt lwyed\cz,& quel'expiation
des peclicz pirvne morc ou v facri--
fice,qui eftle fommaite de 14 Religid
Chre%lennc a forf ‘euvidénce & fes fono'
dcmdns ¢nla hrmncrc naturelle & en
la’ pra&nque de touges les nations.

‘Ot do commiencement cliseun fa-
crifioic pour foy mefme: commc vous
voyezque Cain & ‘Abel fa¢rifioient
Dieu’ chacun pout foy. Apres nous
- voyons que le peredefamille &'te chef-
de lamaifon cftoicle Sacrificateur en-
tre les fiens.  Noe forrant dé P'ar=-
che apres le deluge cﬁrcprdfcnté of.’
frir facrificed Dien ; 3 {cauoir pour a-
€ion de gracesde ladeliuranee de foy
& dc fafamille, " Au liurc de Iob
nous lifons que Iob offroit facrifices
pour {cs enfans : Ainfi voyons: nous
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Abraham,I{aac & lacob faerifians.- Et
dec cetteancienne couftume que le pes
refult lefacrificateur,femble eltre pro-
uenuc lafa¢d de parler vfitée en Ifraél
d'appeler pere le facrificateur; comme
au17.du Liure des Iuges,Micaprenant
vnicunchomme Leaite pour luy eftre
fncriﬁcat;ur,‘ luy dic, demenre ancemoy,

& tu me feras pour pere & pour [icrifi-

. catewr.  Apresque les familles furene

grandement multipliées & furent de-
uenués peuples & nations;dés lors cla«
que peuple & nation eut fes facrificas
teuts. Ainfi voyez-vous en Genefe 47.
que les Egypriens auoient teurs facri~
ficateurs qui eurent leur prouifionafh-
gnée de par Pharao pendancla famine,
d¥forte que les Egypriens vendis lens
terres 3 Pharao pourauoirdu pain, les
terres des facrificateurs furent excep-
tées.  Ainfi lifez’ vous au liurede 'E-.
xode que lethro beau pere de Moyfe
eftoit facrificaceur de Madian. Com-
me donc cc'n'auoic pointefté fansin<
fpiracion & illumination diuipe queles
peuples ayojent offere des facrifices,
(bimyqué d'aillcu'ljs, comme nous auos
dit, ils cuffent foilillé & corrompu ce
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qu'ils aueient cu de lumiere par leurs
idolacries & fuperflirions) auflin’cltorr’
cc pas fans cetee infpiration qu'ils a-
voicne cltably entr'cux va fouuerain
facrificateur; cela eftant comme des
petitsrayons du Chrift le grand & par-
fait (acnficateur que Dicu donneroig.
aux hommes. Qu’elt-ce donc que
peuuenc dire toutes les nations, voire
les plus barbares , contre noftre Chrift
noftre fovuerain facrificateur } veu
quiclles toutes ont cu leurs facrifica-
wurs: & £ ciles ont cu des facrifica-
reurs pecheurs & par conlequent in-
capablesd’appaifer Dicu pour autruy,’
qu'ont-elles adire contre 1a Foy Chre-
ftienne, de mceeere en awant vn facrifi-
cateur de mefme nacure que nous,
mais quid‘aillcurs eft dinin & celefte,
comme auffi fans peché , pour faire di-
gnemeng propitiation pour nos pe-
chez:

Mais Dicune s’eft pas contenté qu'il
y cuftdes ombres generales de fon
Chrift, & quela verité de la Religion |
Chrefticone euft quelques rayons das
Ies pius efpaiffes tencbres delidolatrie
& fupcrftution, Il a youlu mecire des
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ableaux plus expreés de cette vericé’
entre le peuple d'Ifraél; & non feule-
mentdes tableaux, ‘maisdes gages &
des affeurances dlicelle. Or entre le
peuple’ d'Ifragl , Dieu des F'iffué d'E-

lement que tous ceux-cy cuflent deu
eftre facrificateurs;maisenlaplace dii-
ceuxDicu pric vnetribu toute entiere.
Ez commeainfi fuft que Thonneur de
lafacrificature jainfi que Phonneur de
la domination, appartinft au premier .
né, a fcauoir 2 Ruben, & par confe-
quenta fa tribu: Ruben fut priué de
cet honneur, pource qu'il auoicfoiiille"
lacouchedefon pere, & la facrificatu-.
refuteransferéed Levi. commelado-
mination & royauté 3 luda. Dicu doc
enla cribu de Leuicommenga l'efta-
bliffement de la facrificaturc par la

- perfonned’Aaron & defes enfans, Aa-

ron cftant fouuerain facrficateur , &
{es enfansfacitficateurs fous luy & lo
refte de la tribu eftablie fous eux au -
feruice du tabernacle. ‘Et n’cft befoin
de vous dire icy que cer eftablifiement
d’Aaron lc :fouusrain {@tiificatcur
$ftoiztour plein de myferes , tant en
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fon onftion, qu'en fes veftemens, la
thiare en laquelle eftois vne couron-
ne de faintete, 'Ephod, le Pectoral

ot eftoient grauées en pierees precieu-

fes les noms des 12, Tribus d'I(raél;

outrecelal’Vrim & le Tumim.Ce que
nousauonsfculementa confiderericy
cft lafon&ion & les conditions & qua-
litez reqnifes en cefacrificateur.

uant alafondion, I’ Apoftre nous

lapropofe cntermes generaux , difane
que ¢ flosy de vacquer anx chufes qui de-
sosent cffre fustes enuers Diew. Ot cecy
n’cltoit aucre quelesfacrifices & obla-
tions, & l'interceflion pourle peuple;

notamment ceree folennelle oblation
qui (¢ faifoit voe fois I'an, en vertu de
laquellel¢ founerain facrificateur en-
troit dedans le fanétuaire pour faire re-
quefte pour le peuple deuantlafacede
Dieu. Lafin de ccla eftoit de faire pro-
pitiation pour les pechez du peuple,.
c’eftadire appaiferl'ire de Dicu , car
propitiation, et i dire appaifiment. Dien
acceptoitceschofes-1ai temps en re-
gardant i chofes meilleures:car celles-
la de (oy cftoienc incapables de 'appai-
fer, veu que con’cftoient qac facrifi~

J
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ces de Taurcaux & de Boucs ; mais
Dicu les agreoit comme fizures d’vn
méilleur facrifice que fonfilsle grand

facrificateur des hommes luy oftriroic
vaiour: :
" Quant aux conditions- requifcs es
facuificateurs, I'Apoftre nous cp pro-
-pofe denx , a {zavoir premierement
qu'il fut frerc de ceux dont il eftoic fa-
crificateur, 2 fcauoir de leur corps &
femence: Secondement qu'il fus fem-
biablei eux enaffedtions. La premiecre
condition eftoir fondée fur ce que lo
fouuerain facrificateur eftant feul qui
fatisfaifoir 3 Dicu, il falloit que ceux
pour- qui il facisfaifoic compofaffent
comme vn mefme corps auec luy,
afin-queiDicuregardalt toue lepeuple

fatisfaifanc en luy:Ce qui eftoit mofteé -

enfaLoy en cequelefonuerainifacri-

ficatour comparoiffant deuanc:Dieu,

portoit fur foyles. noms des 12. tribus
d'Ifrael,comme fitout le pevple & lu

- n*euflenc cfté qu'vn. Or nulle liifon
“ne pouuoit eftre plus conuenable en-
“tre luy &le peuple, que celle d'ymité
“denatute, & deplusd'vnité de fang &

parerxe naturcllo . Lafeconde condi-
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tionefltoitfondée fur la fincerice & le
zeledecharite dontlacharge defacri-
ficatcurdevoiceltreexercée : Car fi le
facnficateur n'euft fceu que ceftoic
d’afflitions & douleurs,il euft efte pou
efmeu des miferes de {es freres , &fa
fon&ion n'euttefte que froideur &ne-
gligence, ouhvpocrific & vaine appa-
rence. Lefacrificateurdoc eftoit d'au-
tant’ plos capable d'cftre- mifericor-
dicuxt que luy mefme eftoit fubjet 2

mefmes affli¢tions & tentations Qb

fesfreres; qui eft ce que dic I’ A poftre
: ennoftrcrexte, que le fouuceyain facrifica-
“teur fouffrant én effans tentc effoir pusfant
pour[ecourirceux: quicfloiens tentex.

SECOND POINCT.

Maintenant voyons l'accompliffe-
mentde cette figure en Iefus-Chrift,

- Parauoy, dit 'Apoftre, ilafallu gue Te-
' fas-Chy fifuft femblable en touses chofés &
fesfreves s afin g slifuft founcrain facrifca=
tewy. OQ Temarquez ce mot, # afallw:
Caten ;ioxa:;'\i'\it dire, quelle neceflicd
"y auoit-ii de cef2 > Dieu pounoit-ﬂ pas
“nousamicacr 3 gloire fans vn facrifica:

+

—— e




©.

\

. He\bf. ch. b verfet. 17,618, 734
- teur? faut-il que les chofes foient pout

‘aurre raifon que pour ce que Dicu leg-

veut 2 On pourroit refpondre qu'il 2
fallu que Iefus Chrift fuft fouverain
“facrificateur, enrant quUc Dicu.ayant

“eftably en la Loy l¢ fouucrain facrifi-

_cateut pour ombre & figure de Chrift,
-il falloit que cette figure fuft accom-
~plic. Et i'aduotic-que noftre Apoftre
"difpute en cetee forte, inferant la ne-
"ceffité dontil parle, de ce qui s'eft faic

en'ancien teftament. Mais fi cetee ref-
“ponfe fatis faicau propos de I'Apoftre
-quant aux Iuifs , ellenc fatisfaic paseu
‘efgardila chofe en foy."Car les om-
“bres & I¢és figres ont efte formees fur

.- ~Yefus Chrift comre fur leur modelle

& parron original; pour ce que Iefus-
*Chrift eftoit 1a viue image laquelle

-pieuayant detoutceternité enfon en- .

‘tendement, it a donné lés figures dela
“Loy comme groffieres copics de cér

‘origimak: Ot lacopie dépend de Porigi-

nal & non Yoriginal de la copie; Telle-
‘mént qu’eu cfgardatordrede la natu-

" redeschofes, nous dirdns qu'il a falla
~qe'il'y cuft vri'fouverain facrificatedr

~civHraol, pousce que k¢ Mellic deuoic
L =
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Ziikfc fouucmjritfacriﬁcaftcl{r. del'Eglife
de pieu. Ilfaut donc montera laraifon
pour laquelle le Meflicadeueftre fou-
uerain facrificaceur faps efgard aux
ombres & figures. Etcetee raifon n'eft
autce quelexpiation des pechez & fa-
tsfa&tion a laiuftice de pien, laquelle
eftoit neceflaire. Que fi vous dites qu'il
afallu cetee fatisfaltion , peurce. que
pieu la vouliie, ic refpon qu'il faut
-monter plus haut , & dirc que picu
.veut Jes chofes felon qu’elles font con-
_.uenables a-fes vertus: 8 quil y a dgs
chofes  que picu veutueceflairement,
quoy que tres-volontairement : Pour
-exemple , il saime foy,mefme neeef-
fairement quoy que tres-volontaire-
ment: & ne fuffiroic pas de dite que
pien saime {oy-mefme , pource quijd
veuc s'aumer, (. Carilne peut qu'il ne
saime. & f{a perfedion eft telle quiil
{e doitaimer,) Or comme il sjaime foy-
mefme naturcllement, ainfifl aime G
Juftice & fa mifericorde & fes autres
vereus:, & par confequent ce qui cft
conforme i fes-vertus: Carcommele
-premier bieneft Dieu mefme; auffi lo
fecondbien dependant du premicr cft
co

,
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¢cquiluy cft conforme,¢’cft 3 dire fon
image. Donques, commeil-ne fe peue
que Ditu ne s’aime foy-mefme, aufli
il nefe peut qu'il n'aime-ce qui-eft con-
ucnable 4 fes vertus. Pourtant lama-
xime que plufieurs pofent ;- qu'il-faur
que les chofes {oienr pource que Disu
les veut, & queles chofes ne for bon-
ncsque pource que Dicu leg veur , het
fatisfait pas enciorement, d'aurantiqu'1l:
yavnprealabledlavolonté, 3 (auoiry
queles choles foiét recognués- de Diew
conformes a fes vertus:car-c’efti caufé
deccla qu'illes veut: la voldte de Dieu
nedeuant eftre confiderée qu'en la di-
rection defa fagefle. Car{’Efcriture nee:
nous propofe pasfeulement |a volonté
de Dieusmaisauflifafagelle,pournous
apprendrequ'il n'agic pas fimplement-
& abfolument par volonté, maispar le:
iugemenr qu'il fairde ce quicft conue..
nable i fes proprietes, fa iuftice & fa’
bonté : de mefine que I'homme fage,.
quieftla vrayeimage de Dieu, agicpar
raifon, voulantles chofesfeld qu'elles
font conuenablesada vertu. tedidone
que pofé que les homvines euffent pe-
chi, il failoit quil y euft va {acrifica-~.

Aaa

{
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teur qui fatisfift d la iuftice de picu pour
eux, & ccla de neceflité, pource que
Dicu aime tellement faiuflice qu'il eft
impoffible qu'l face aucune chofe qui
yrepugne. Car Dicuncfepeutrenier
foy-mefme, comme dic I'Apoftre : or
¢a feroit renier fa iuftice d’amener 3
gloire des hommes pecheurs fans ex-
picr leurs pechés.Ceux donc quidifent
~ qu'ilp’yacuautre raifon pour laquelle
Tefus- Chrift aic fouffert pouy nous, fi-
non que.Diculaainfivoulu ne confi-
derent pas 'amour naturel que Dicu 2
Afaiuftice, & cn eftabliffant ablolumée
lavolont¢ de Dicu,preiudicient 4 1a fa-
gefle laquelle eft dire&trice de la vo.
lonte ; fagefle que I'Apoftre a voulu
monttrercy-deflus quandila dic, gu'sl

it conmchable , quc Dieu,amename
pluficurs enfans 3 gloirc , confacraft
lc prince de leur falut par afflittions;
Car ces mots, sl eftost commensble, mon-
firentlaraifor de la volonté diuine.
Or fi I'cftabliffement d'vn facrifica-
teur fatisfaifant pour les pechez des
hommes eftoit conucniable i 1a iuftice
de Dicu, il fetrouuoit aufh eftre con-
ucnabledla bonté & charité de Dicu
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qui youloit facheprer & faguer lespe-
cheurs pat quelqu'vn. Partantil falloit
vn{acrificatcur aux homes, felon ceree
fageflc de Dieu incffable , qui auott 4
cententer toutces les vertus de Diey;
- Venezdoncicy, 6 hommes, admire;
Peftre deDieu,qui et tout verdu & tot:
tes vertus enfemble. Commre de fajéh
" ¥ous voycz ch ce Chrift noftre fouye-

fain facrificateur refplendir toutes les

vertwusde Diea. Cleft pourquoy il eft
appelléeimage de Dicu inuifible. Car
nous pouuons dire que Dieu , lequel

nul n'auoit veu , s’eft fait voir tout 3

plein en I'Euvangile par la manifefta-

tion de cefouverain {acrificateur;c§me
ileft ditenS. Ican cha, 1. nul nevirone

Dicu , leifils vnique qui cft aufein du

Pereluy-mefmel'areuclé.Icy refplen-

diclafain&eté de Dieu, icy Iz iuftice,

icy la charité,lamifericorde, & I3 veri-
té: Ainfiat'il fallu quelefus. Chrift fuft
fouuerain facrificateur, : |

~ Viconent maintenant les condi-
tions qu'il a fallu qu'il euftfelon cetre
mefme f{agefle de Dieu qui Peftablif
foit, d {¢auoir, ditnoftre Apoftre, qu'il
fuft femblable cn toutes chofes & fes

Aaa ij
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freres, afin qu'il fuft fouucrain facrifi-
cateur,mifericordieux,& fidele ¢s cho-

fes quidoiuent eftre faites enuersDicu,

afin de faire propitiation pour lespe-
¢chez du peuple: carpar cequ'ila fouf-
ferc en eftanc tenté, il eft aufli puiffane
pour fecourir ceux qui font tentez. En
quoy I'Apoft. nousmontftre deux cho-
fes ,afcauoir la conformit¢ de ce facri-
ficateur auec fesfreres, & laraifonde
cette conformité. Laconformité con.

fifte en deux chofes, a {gauoiren con- -

formité denature, & coformite de ten-
tations & fouffrances : la raifon dela
conformit¢ eft afin qu'il fuft mifenicor-
dicux , fidele, & capable de fecourir
ceuxquifonttentez,

. Ie di donc quant i la conformité,
qu'clle concerne premierement lana-
ture , d'autant que I Apoftre vient de
dire que Iefus-Chrift n'a pas pris les
Anges, maisaprisla femence d’Abra-
ham: & avparauant a dit que pour ce
que les enfans qu'il amenoir & gloire
participotent 3 la chair & aufang, luy
aufli a participé aux mefmes chofes.
Voicy donc 6 hommes, vn conucna-
blefacrificateur que vous aucz cnuci s

—-
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Dieu, 3 fgauoir le filsde Dicu pris-de
voftre corps, delafemence d*Abrahs;
homme commne vous:N e doutez point
pecheurs de la propitiation de Dicu,
puisque voicy enla perfonne devoftre
facrificateur la propre nature quiauoit
commis I'offenice. Dieua enuoyé ,dit
I'Apoftre, fon propre filsen forime dé
chair de pechéd’ & pour le peché, afin
w'il condamnaftle peché enla chair.”

* Mais noftre Apoftre pafle plus outrd
que la c6formité en la natire, 4 fcavoit

-~ avneconformitéen fouffrances & ren: -

tations;adiouftant qu'en ce que Chrift
a fouffert en eftanc réneé > il eftauflt
puiffanf pour*{ecouirir ccux"‘c%ii"font
tencez.” Ecl'Apoftic he dit pasfimpted
ment que Iefus-Chrifta deu cftre {em=
blablea fes freres; maisqu'il 1 deuléur
eftre femblable en tolires éhofes s pout
monftrer qu‘il"fﬁilt",outré lanattre, ¢d+
fiderer lestentations.Ce que "Apoltre
propofcau chap. 4. ed tes mors; Nous
n’auons’ point vn Touuerain facrifica-

-+ teur qui ne puiffe auoir compaflion de

nos infirmitez : ains nous auons celuy

quiaclté centé de mafute que ous énsoutes

¢hofes bor/-mis peche.’ L' Apoftre donc
Aaa i
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en cesmotsde noftretexie, d «/ooffere
es oftent semé , propofe deux chafes, 3
fcauoiy la fouffrance, & I3 tepration dg
lafouffrance, La {ouffrance confifte 3
reccupir en {oy le coup.: & la tentation
confifte enla douleur quele coup nous
apporte;entant que celiy qujreceuroit
bien ou mal fansen fenuy plaifir ou
douleur, n’en {erait point renté, Carce
qui tente les hommes & efmeut leuss
efprits,n’cftpasle bien ou le mal pro-
prement , mais le plaifir que nousrece-

- wids dubien , & 13 douleur que pous re.

gcuonsdu.mal; partant fi nous ne rece-
pionsaucune doyjeyr ,jly, auroit bicn
{fouffrance, maisnog. tencation. L'A-

oftre dope ne dir pas fimplement qug

eﬁchtiﬁ ?e'i'g“.-m!?is qu'il a {ouf-
ferr en vcﬂwg,,t_cm:é » pour nous fgire
entendreque tefys Cluifta fouffert les

. mayx quilny ont efte fics auec vn vif

fenrimont de douleurs,& aufi vif qu'en

OUELTOIL ANOIT €f tels mauX. va autre
homme bien compafé. Pourtant nong
gejectons Pesreur de §. Hilauwe, qui 3
creu & efcrit que lefus-Chaft-a bien
fouffert cout ce quon luy. a fair, maig
qu'il yrem 3 fepci aucune douleur,& qus

PREE T
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© ¢'eftoitcomme quand on tranfperce du

feu, del'cau, oudelair auccvndard lé
dard faifant bié fon cffcr detrifpercer,
mais la nature del'cau,du feu,& de l'aie
n'en fentane rien, Ainfi, dit.sl, les conps
tombans fur Le[ws-Chvift apporteient bien

_Ine impetuofité de pafSion, mei ve fasforét
- awcune donlons dele pafiion. Chofe entic-

rement concraire aux douleurs & an<

oiffes que I'Euangile aturibué 3 lefus-
Chrift, Auffi Iefus-Chrift appelle fes
fouffrances & miferes temtations en S.
Luc 28. quand il dic 2 fes Difciples,
Yoms eftes cenx qui anés pevfeueré duec mey
enmestentarions. Maisderccheficy di-
flinguez entre la tentation & leffolt
dc la tencation;; latentation en faitde
maux cft la douleur: I'effc@ delaten-
tation és hommes, maisparaccidentd
caufe deleurinfirmité & corruptid , eft
le peché, le murmure cSre Dieu,lered
eours aux moy¢s iniques , le defcfpoir,
& chofes femblables. Iefus Chrift a
efté teneé, c’eft 3 direacu ce quitente,
afcauoir la dauleur , mais non pas cey
effc& de la tentation qui vicat dy vice
des hommes. Car comme s'il yaau
fondsde quelque vafe de la boug auce

o Aaaiiij
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del'caudu deflus, & vousvenez 3 agi-
ter levale,laboiie fe meflera auec 'eau,
& quelque pure & nette qu'clle foit la
corrompra & falira. Mais fivous vous
reprefentésquelque vafe decriftal bien
netavec ded'eaudedans,& qu's vienne
a l'agiter,l'cau eftant roure {eule & fans
boiic, nonobftant 'agitation, demeu-
reracenfa puretc. Demefme, leshom-
mes ayans cheux laboue du peché,des
que quelque agitation vierit,ce peche (e
mefle auec leurs affe&ions, Mais Iefus-
Chrift n'avant rien de ceree boiie, aeu
- dans les agitations & fouffrancesfes af.
fe&ions pires. C'eft pousquoy I'Apo-
ftre au chap. 4. de cetee Epiftre, dic
quila cfté tenté commenous en toutes
chofes, horf-muspeche; C’elt d dire qu'en
toutés fes fouffrancesila eftc fubie& a
douleurs edme nous, fans que ces dou-
leurs I'ayent porsé d aucun mauuais ef-
fe&, comie clles nousy partent par no-
ftre corrupiion. Et lemat detentation
en'Elcriturefc prend founent fans au-
cunecfgarda cc mauuats cffedk, a ia-
uoir pour la: fimple douleur des maux.
Comme en Sainé Iacques chap.1.Mes
freres tenez pour yne patfaite joye
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quand vous cherrez en diserfes renta-
toms , {cachans quel'efpreuuc de voftre
foy engendre patience. Ecapres, bien-
heureuxeft 'homme qus endure renta-
tion 5 car apresqu'l aura efté rendu ef<
prouuc il receura la couronne devie!
Ainfiauso.dela 1. aux Corinth. Dieu
cft fidcle, qui nc permestrapointque
vous foyex, temtex OULIC C€ que vous
pouuez , mais il donnera iffu¢ awec Lo
tentetion , afin que vousla puifficz fous
ftenir. .

Laraifon pourlaquelle Iefus Chrift
adeufouffrir en cftictenté, eft,dicl’ A-
poftre, afin qu'sl fuft mifericordienx @

fidele és chofes qui doiucat cftrefaites en~
#crs Diew, pour faire propitiation posy les
pechex dupenple . car ence gu'il « fouffere
on cflant tewie, il eft puiffane posr fecourir.
cenx qui fonceentex. Creft donc icy, fi-
deles,ouvousauez i contempler auec
joye en la qualice de voftre founerain
faerificateur, lamifericorde & fidelice,
pour en voir fourdre la proprtiation
pour vos pechez. Lacharge s fon&ié
de Jacrificateur confiftant 3 fubuenit
aux poures pecheurs & foulager ceux:

qui cftoient trauaillez & chargez ., il

e
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falloit quele Mediateur exercant cetre
charge cauers Dieu foft mifericore
dicux ; caril n'auoitautre obje& que
la mifere des hommes, i fauoir tane
celle de lavieprefente, que, celle du
ficcle 3 venir, laquelte le peche ati-
roit fur les hommes. Ors'il n'euft ey
des compaflidsde cette mifere, fa char.
en'cuft pas efté exercce aucc verite 8¢
elite; entant queles fon&ions extes
sicures n’cuflent pasrefpondu i linte,
rieur, d {¢auoir aux fentimens du caeur;
Aufli I' Apoftre join& ces deux mots
Mifevicordsenx & Fidele ; 12 fidelité (e
premant pour [a verité & fincerité du
eccur, Dicuaimelaverité & fideliteau
dedans. fans cela Dieun’agree aucune
. fon&ion paur excellente qu’elle foie
audchors. A raifondequoy-I'Apoftre
1.Cor.13. parlant des ceuures excerjeu-
ges dufecours aux affligez,dic que quid
il diftribueroistout fon bica 3 la nout-
siture des poures,s'il n°a charite, c’efta
dire I'amour & dile&ion du ceeur, ccla
ne luy profite sien. Etles aumofnes des
Pharifiensqui eftoient fansla vericé due
ceeur eftoient odicufes i Dieu , comme
menfonge & hypocrifis. Sidacrautey

h - ——
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* les fon&ions extericures de la bcnqtz
gence des hommes doiuent eftre aueg
I'affe&i6 du coour; cdbien pluslabene-
ficence du Mediareur deuoit-clle eftreg
excrcée auec compaflion? Auffi eft-i]
ditformellgment, Exod.28. que lefou,
uerain facrificateur portcrois fur fin
ceewr les noms des enfans d'Ifracl ay
Pe&oral duiugement , pour mondtret
que Ief.Chrift auroit 3 caeur nos manx
& noftre dehwrance. Orpourcelail g
deu paffer par nos miferes. Car c'eft
chofe conftante que ceux qui ont paflé
par les douleurs font beaucaup plus ca~
Fables de compaffion cnuers ceux qui
ont en mefme fouffrance,que ceux qui
n’y ontpoint paflé. Ceux qui ont fouf.
fert les douleurs ont la chofe me(mg
comme prefentea leurs efprts, au liey
quc lesautres n'cn ont qu'vpeidée,far
mée de cequ'ilsont oug dire. Comme
doncil y a grande difference entre I3’
chofe mefmes entrée en nos fens , &
feulement quelqueimage & efpece d’i-
celle que le rappore d'autruy a mife en,
nos entendemens ; ainfi y a-il grande
diffcrence cntreles fentimens qu'a de
Fafii&i6 d'aucruy celuy quiaeftérentd
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& affligé luy mefmes, & le fentiment
qu'a celuy quinel’a point efté. Que fi
vousobiedes que la cognoiffance que
Tefus. Chnft cuft cu€ de nos maux cuft
cfte parfaire fanscela; & n'cuft cuauc
deffaut ‘qui deuft eftre repare par fa
propre fouffrance & experience. le ref-
of ‘que voirement la cognoiffance
que Iefus-Chrift cuft eué fans cela cuft
efté parfai&c en fon efpece; maisque
Pexperience& lefentiment fait vne au.
trecfpecede cognoiffanke, I'vne eftac
desfens, & l'autre fimplementde 'en.
tendemerit. Doncques chacune de ces
cognoiflances ayant fa perfeion fe-
paréc, Dicua voulu que Iefus-Chrift
cuftles deux enfemble en fa nature hu-
maine,afin qu'il fuft plus capable defe-

courir. “Ainfi et dit Heb. 5. que Iefus- -

Ch.aapprisebeiffance parleschofesqu'il 4
Joufferees i {cauoirappris par experien-
ce, bien que la cognoiffance qu'itauoeit
en fon entendément de I'obeiffance
deiéd Dieu, fuft cres- parfaigte & fans

ignorance quelcdque: I'adduiond'vne

autre elpcce de {gauoir ne preiudiciant

pointa la perfe&ion de la precedente.

FinalementI'Apoftre marquelcbug

PR G



Acb.chap.2.Y17.6018. 740
decefte difpofition de Iefus-Cgrift, i
fcauoir de vacquer i ce qui eftoit requis
cnucrs Dicu, afinde faire propitiation
pour les pechez du peuple, & fecourir
ceux quifont tentez. Ce qui cftoit re-
quis de luy enuers Dieu confiftoit en
deux chofes, la1. eftoit]’oblation que
cefacrificateur deuoit faire defon pro-
pre corps en facrifice en la croix , &
'autre cftoit vacinterceflion-continu-
elle pour fes freres en leurs maux &
dangers. Ouremarques que Dicu eftic
tout charité,le Mediateurauflie ft rout
charité¢ enl'oblatiendefoncorpscn la
croix,& enfoninterceflion : & qu'ainfi
il gagne lecceurde Dicu, foit contre
. nos pechez foit contre nos maux.Dieu
contemplant en I’admirable oblation
de fon fils I'image tres-parfaite de fa
charice, en flaira, par le plaifir & con-
tentement qu'il en receut, vne odeur
d’appaifement, & pronongaquiiln‘au-
roit plus fouuenance de nos_pechez.
Etde mefmesaufli quantaPinzerceflis
que Iefus.Ch.fait pour nous enfuitcde
cette oblation (comparoiffant deuant
Dicua cequeles croyansqu'ilarecon-
cihezaDicu parfonfang(oicntalliltez
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¢n leurs maux, & rendus plus que vain<
queurs) cette interceffio prouenant de
latendreffe d6t luy me(me a fenti,pen-
dant lesioursde {a chair, les miferes é¢
affli®ions qui nous accueillent tous les
jours, n'cft autre chofe qu'vn exercice
defacharit¢,laquelle rauit a Dicutous
les biés qui tious font neceflaites. Pour-
tant,fideles,cfiouiflezvous coere toure
¢ondamnation, puis que [efus-Chrift 2
fait propitiation par fon fang: & contre
voutes aducrfitez,puisque lefus Chrift
intercede pour nous en compatiffanc 2
nos maux: Auflil’'Apoftredic,Rom, 8.
que nous fommes en toutes chofes plus
que vainqueurs par celuy quinousa ai-
mcz:liotices mots, par celuy qui mons 4
aimex,, expriment I'efficace de'amous
&des compaflions dont Iefus-Chrift
intercede pour nous. Et eft remarqua-
blelemotdel’Apoft. en noftre texte:
qu'ileft pus[Janc powr fecoursr cemx qui fone
tentex. En lalangucdel’Apoftreil ya
feulement, ga’sl peat fecounsr : Or puis
ue I’ Apoftre faic fourdre ce pouuoir
cceque Chriftacefte tenté, il ‘eft claic
qu'il ne faut pas regardericila vertu di.
uinc & toute puiffante de lefus-Chr. 3

[
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fecoutir lcsa?x"isu »& ce bras puiffang
patlequel il aflubic&it toutes chofes
4 foy; mais fimplement Ja force dumo-
tif parlequelil eft induit i nous fubuc-
nir en nos fouffrances.i I{';auoir les ve-
hementes efmotionsdefa charité & de
fes compaflions enucrsnous.Ettoutes-
fois nous auens cette confolatien que
cefacrificatcur n'cft pas comme les fa.
crificareurs de la loy qui fouuent ne
pouuoiét dontier aucun fecours a ceux
pour qui ils eftoient efmeus de com~
paflion, leur force eftant trop courte
pour cela: cat combicn eft gridela foi-
bleffe de Phomme 2 mais lefouucrain
facrificateur quj a de fi grandescom-
paflions de nos maux, & obtenu toute
puillance au ciel & enlacerre, pour ex-
ecuter tout ce qu'il voudra : outre qu'il
ncpeut eftre cfconduit du Percen fon
interceflion. Il nous {uffitdonc de f¢ca-
uoir qu'il it de la tendrefle pour nous,
fclon que difoit I’Apoftre,Heb. 4. Puis
que nous n’auons pas vn fouucrain fa..
cnficateur qui ne puifle auoir compaf.
fion'denos infirmitez ; ains que nous
auons ccluy quia eft¢ tenté de mefme
quenous cR toutes chofes horfmis pe-
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che , allons auec affeurance au throne
de grace, afin que nous obtenions rhi-
fericorde , & trouuions grace pour
eftreaides entemps opportun.
Etd'icy,mes Freres, refultest’il pas -
combienmali proposles Do&eurs de
FEglife Rom. ménent les hommes 4
d'autresintercefleurs , & adjoignenta
Iefus-Chriftles Sain&s & Sain&es en
cette ceuure de fecourir ceux qui font
tentez? Car pourquoy cette adjo&tion;
fi lefus-Chriftaaffez & de pouuoir &
devouloirde nous fubuenir? Du pou.
uoir nul n’en peut douter : Or le vou-
loireft ce quel’Apoftre prend icy a cd-
che de nous monitrer; I'Efprit de Dieu
preuoyant bien que les hommes fe pro
mercroict quelques rendreffes & com-
paflions particuheres des Sain&s & des
Sain&cs, comme ayans eu plus de con-
formitc auec nous. L*Apoftre donc dic
icy que Iefus-Chriftacfte fait fembla-
ble entoutes chofesd fes freres, 8 qu'il
a foufferc en eftant tenté, & eft puiflanc
pour fecourir ccux qui font tentés : ou
autant de morts font autant d'argu-
ments : premicrementil le dic fembla.
ble 4 fes freres, afin que vous fgachies
\ que
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que ce font compaflions non de petfonne
"efldignée, mais 4V frere, Secondement,

tlle git Jemblable en routes chofes afin quon
nc fift aucunc exception au preiydice de no-
ftre cololation; En troifiéme liey, i1 explique
- ceschofes par ces mots, en eflavetenté | afin
qu'on n'eftimaft qu'aucii autte fceuft mieux
combien les doulears nous font gricfues &
cabiennoftre chairy eftfenfible & infirme.
En 4. licu, I'Apoftre dit qu'il eft puiffane
ppour {ecourir,afin de marquer lavehemence |
de fes compaffions, 3 ce qu*auci ne luy fuft
preferé en cela. A quoy adiouftés cerce rai-
ton, que I'Apoftre joind icy deux chofes
‘commeinfcparables, faire pro pitiatid pour
nos pechez,8¢ fecourir ceux quifont tentez;
Or lefus-Chrift feul , parla confeflion de -
-nos aduerfaires, eft celuy quia fait la prop;-
tiatien pour nos pechez : donc auffi luy feul
{ccoutt ccux quifont tentés; aufli certesfon
incerceflion eft I'application du fang parje
merite duquelil y a propitiation’ "~ -
Par ce moyen vous voyez cSpien I'Efprie
de Dicu avoutuTortement combatrrele re-
coursi d"aucresintercefleurs qii; lelus Chr.
Et cepaflage me meten l'efprie ccluy de S.
Teanenfapremiere cpift ‘

.cha, 2. Nows agon
B advocas enmers le Pee, § [samoir Lefin. Chyis
) Bbb
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telsfle; qui cft La propit arson pouy wes pechex,
€ non feulemét posy nos pechex , mats asfSopowr
ceux detowt lemonde. La oli de mefmes autant
de mots font autantd'argumens. Comme
. premieremét,que S.Iea ditmons 4uds,{e met-
tant, bien qu'il fuft des plusfain&s & bien-
aimés de Dieu ; au nombre de ceux quiont
befoin de Iefus-Chrift; au licuquefeionla
croyance denos Aducrfaires,il cuftpeu dire
-aux fideles;; Prencz courage, vousaués ou-
tre Iefus-Chrift, tousles{ain&s pour inter-
ceder pour vous enuers Dieu, & vous m'au-
‘Tez entr'autres.moy qui ai efte fon bié-aime.
Secondementil dit que nous ayons vn Ad-
uocat ensers le Pere:pour nous apprendre que
sagiffant d’aller 4 Dicu entant que Pere,
‘nous ne le pouuds que par celuy en qui nous
fommes adoptés. Or nous nefommes pas
adoptésenS. Picrreou §. Paul, ni enaucun
des Sain&s,mais en celuy feul quiettle Fils,
afcauoir Iefus Chrift. En 3. licuil dit, lefus-
'Chnift le Iufte , pour nous monftrer par cetce
qualité que ceux qui ont efté pauures pe-
cheurs nefontpasceux quidoiuéi eftreno-
ftrerefuge,nul enquiily a euiredire n'eftic
capable de nous deffendre ; maisceluy feul
qui 'par fa naturcllé fain&eté exempre
derout defaut s'cft rendu recommendable

.
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A Dieu, a fcauoir Iefus-Chrift. Eng4.licu, il

dic,gwi e/t a propitiation paur mospechés, Pour-

ce qu’encor que quelqu’vn n’auroit iamais |
peché,commelesfainds Anges. (a juftice &
{ain&eté ne vaudroit que pour luy,&il ne
pourroitinterceder pour lesautres, s'il n'e~
ftoitla propitiation pour leurs pechéds, Or
Iefus-Chnft feul eft cette propitiation.Fina-
lement I’ Apoftre dit que Iefus-Chrifteft la
propitiation des pechés detout le monde, pour
monftrer que tous vniuerfellement ne peu-
uent recourir qu'i celuy quiafouffert pour
tous,& quiintercede pour tous les croyans,

‘dequelque nation,qualité & conditionquils

foient.

Pelésauffi ces mots de femblable en toutes
chofes dfes freres , contrelatranfubftantia-
tion, laquelle donne i Icfus-Chrift vne na-
ture humaine quin’occupe point de lieu,qui
foit toute en vn poinét fans queles parties du
corps {oient dithinguées par ficuation , & qui
foitendiuerslicuxalafois. Cerres fi Iefus-
Chnifta voulureueftiraueclafubffice dela
nature humaine toutes {es paflions inno-
centes , comme le fentiment des douleurs,
combien plus les proprictés naturelles,d’oc-
cuper vn efpace, auoir fes parties diftinctes
I'vne de Pautre, eftre palpable, n'eltre pas

’ Bbb ij
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en pluficurs licux en mefme temps? L'A«
poftre cuft -i peu, ic vous prie,employer
le mot de {emblable en rewtes chofes, fi les
principalesen cftoient exceptées? Mais luy-
mefme au chap. 4. nefait exception quedu
peché:& pourtant comme I'exception affer-
mitla reigle, il faut que Icfus. Chriftaic efté

" faitfemblabled nousen toutesles chofesde

la nature; carle peche n’cft pas dela nature,
mais contre la nature. Et nejferca direque
I'Apoftreparlede I'eftat du corpsde Iefusa

" Chrift ésiours de foninfirmicé icy bas. Car

ce fuc ésiours de foninfirmite & 3 laveille
dcfa paffion que Iefus-Chrift celebra lc (a-
crement delafain&eCene,& par clequent
le corps de Icfus-Chrift n’eftoit pas larsen
vn autre eftar quele naturel. Querequeles
proprictez effenticlles d’vn corps, comme
d’occuper vn feul licu 3 la fois,, & auoir di-
ftin&ion & cftenduc¢ de fes parties., font
chofes qui ne peuuent eftre oftces fans de-

_ ftruirele corps. Off¢, dit Sain& Auguftin,les

efpacesdeslicux awx corps, ¢onsls ne ferone nulle
part, ¢» pour ce qusls we feront nulle part ils
' awrone aucsn cftre,

‘Mais i nous oyons Ief.Chrift eftre fem.:
blable i fes freres , ie vous demande, mes
freres ,s'il eft bien fcant que gous combas
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tions cette conformite de nature par la dif-
formitedenos vices 8 pechez? 1l s’eft rendy
conformea noftrenature corporelle, ren-
dons nous femblables 3 luy eq_fa nature {pi-
rituelle & celefte. Car autrement comment -
nous recognouftra-t'il pour freres: Les mef-
chansne{ont point fes freres: il faut donc
quc nous ayons I'image defon Perecelefta,
ennos ames,eniuftice & (ain&ete. Eticy re-
marquez que c'eft fur fes freres & non fur
d-autres que Icfus-Chrift eftend fes com-
paflions &fon interceflion ; Pour vaus dire
que ceux qui au licu d’eftre fes freres par
repentance foy & conucrfion i Dieu, 5'a-
bandonnent au peche, fe priuent dufruidk
de lamort de le(.Chr.& defoninterce(lion,

Sur tout ramentcuons-nous que la qua-
lité que I’ Apoftrea voulu recommander en
Icfus-Chriftaeftélamifericorde & les com.

affjons: afin que nous prepions ce chara-
&ere delelus-Chrift,felon 'exhortationde
I Apoft. qui exerce mifericordele face ioy-
cufement. Que la charité foit _fans fcingifc.
Soyez comeecfleusde Dicu, fain&s & l?xcno
aimez » reucftus des encrailles de milcricor-.
de & de benignité. Voyez mes freres, pour
vous induire a cela, les cntrailles de mife.
ricorde defquelles nous a vifice I'Orient

Bbb iij
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d’enhaut; Voyez lacharit¢ delaquelle Iefus
Chrift nousa aimez,8 delaquelle il fubuiér
concinuellement i nos neceflitez. Voyez-le
fecouricceux quifonttentez , afin que ceux
quifont tentez & afft:gez {oi€t aufli I'obie&
devoftrefecours & devoftre charité. |

Er fi Dicu a voulu que Iefus.Chnft luy-
mefme fouffrit en eftant tenté , pour eftre
plus propre d fecourir ceux qui font tentez:
nous cftonncrons-nous,mes freres, fi plus

forte raisé Dieunous fait paffer par diuerfes

fouffrances & tentations, pournous rendre
aufli plus propres i fecourir les affligez?
Vous donc qui eftes fans compaflion enuers
les affligez, attendez la main de Dieu qui
s'appefentira fur vous,&vous fera paffer par
les efpreuucs & les maux que vous negligez
en vosfreres. Etvous fideles quifubuencz
volontiers 3 vos prochains, & neantmoins
eftes afligez de Dicu, confolez-vous dece
que Dieu uous veurrédre encor plus propts
& plus propres par ccla d {ecourirles afflt-
gez.Carfilefus Chrift dontla charicéeftoic
parfaite en fon intelligence, 2 necantmoins
appris par fon experience & fecourir ceux
qui font tentez, combien plus auons-nous
befoin d'aprendre par noftre experience,

‘nous dont lintelligence eft fi unparfaite?

. .
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Apprencz auffi cn ce mot de emtes,quelle
cft noftre conditicn icy bas, 4 {gauoir vne
condition de fouffrances& tentations,come
celle de lefus- Chrift :Mais viendraaufhi le
temps de la condition que Iefus-Chnft a
obtenué,a fcauoir condition de gloire & de
felicite, 13 ol n'y auraplus niducil ni crini
trauail ni tentation quelconque. Mais nous
auons,mes freres, d nous plaindre ici d’yne
autre forte de tentations, 4 f¢auoir,nonde

cellesquinous viennent de Dicu , mais que

nous.nous donnons neus-me{m¢s;non ten=-

rations d’affli&ions telles que Iefus-Chrifta

cués; mais tencations de vices & conuottifes

" mondaines que Iefus-Chrift n'a paiqy, eucs,

& quine fontconucnablesd fesmembres , 3
fgauoir cestenraudsdefquelles ditS.Jacques
au premier de fonk piftre, Quand quelqu’ya
cft tenté qu'il ne. dic point, icfuistentcde
Dicu: car Dieu qui nc peut eftre tenee de
maux,aufli ne tente perfonnésmais v chacit
cftrentéquad il eft tire & amorlé.pas {a gro-
pre conuoitife. Nos tentations-denc {ontle
vice & l'iniquité. Renongons, mes freres,d
¢ s tentations quifont tentationsdy malin,
afinqu'éstentations de Dieu par efpreuues
8ca fli&ions, nous puiflions nous efiotiir en
Jafliftance & grace de letus- Chrift.

Bref, quid nous oyons [cf. Chr. nous eftre

Y
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propof¢ conioinétement, cdme ayant fair §
+ propitiatiod pour nos pechez & céme fecon-
ritccux quifonttétez , cela nous ddne ceree
confolation que Ief. Chr. nous eft faic de par
Dicu, non feulement iuftice & fan&ificaris,
maisauffi redemption. & qu'il n'abandonne
pointceuxquele Pere luya donnés: Ayant
donc commencé en eux fon cuure enre-
miffion d¢ pechés & fan&ification , il 2
maintiendra par vne protc&id continuelle,
iufqu'd cequ'illa parfice,cnles metedcchors
de toutes tentations & combats ) en |a jotiif-

- fance delafelicité celcfte. Creft ce que luy.
mefme promet par ces douces paroles, Mes
brebis ne perirdtiamais, ic leur donne la vie
cternclle, Mon Pere qui me lesa donées cft
plusgrand que tous, & nul neles rauira des
mains de thon Pere;nul aufli neles rauira de
ma main:Et par celles-ci,Cefticila volonte
decelwy qui m’a enuoyé, queicne perderié
de tout ce'qu'il m*adonn¢é, majs quee e
reflufcite au dernier iour. A luy donc qui
nous ayirracheptesnous garde en fa verru
par la foy, foit honneur & gloire 3 iamais,

. anfi qu'au Pere & au S. Efprit , vn feul &

anelme Dicu benit ererncllement, gnres.
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